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Neke no¢i se mu je v sanjah spet prikazala lepa pomaranén:
deklica. Njen plas¢ ni bil ve¢ roZnobel, ampak umazanosiv in ra:
trgan. Zalostno je izpregovorila: o

»T1 nisi ved nedolzen, José. Zato tudi zlatih pomarané ne bo w
Ko nas prides prihodnjo Veliko no¢ obiskat, bos nasel samo Se s
preperelo deblo. Zgrabil si srefo za roko, a je nisi znal obdrza
Zdravstvujl«

In tako se je zgodilo. Drevo zlate pomarande je usahnilo, deblo je
razpadlo in kmalu ni bilo sledu po njem.

José in njegovi roditelji so popolnoma obubozali. Preselili so se
nazaj v hribe. A José ni hotel z njimi. Preve¢ se je vdal zapeljivi
mestni druzbi, ni je mogel zapustiti. Potikal se je okrog kot berad
in je v veliki rev&éini umrl.

Gorjanski Baski Se dandanes sanjajo o sredi, ki bi jo jim lahko
prinesla zlata pomaranéa. 1

Kajne, otroci, kako bi se nam prilegla v teh resnih Casih zlata
pomarandal

Pa je — na zZalost — ne bol

Zlate velikonoéne pomaranie so bile Ze v prastarih Gasih velika
redkost celo v daljni, sonéni Spaniji.

B.U. Rados: 4 &
Drebujenje.

U mepko 1isino pomladnega julra
je zadrbrfelo dreves Sepefanje;
pisane frate, zelene ravnine

so zafopile se v jufranje sanje.

D zarji na vzpodu se kopljejo grici,

v Bramibp vsemirskip budi se Zivljenje;
pesmi anosne prepevajo pici,

v srcif ¢lovesdkif je pesem: DUstajenje!

U sonéniff se Zarkiffi okopljimo, brafje,
da nam zasijje veselje v oéefh

In se nam misll napijejo sonca,

srece, ljubezni v fef radosinip dnep!




